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La Yanna

Le on to piti payi, intre la Grevire e la
Brouye, ke dechan de la fritha don Dzi-
blya, po ch’aretha in kouthe de Bochin,
pri de Remon. I tsanpe on kugne in-n-
avo de Velarinbou, e on-n-6trou de la pa
dée Ruva, chu la Brouye.

Che-j-ivoue chon la Yanna e la Nin-
rivoue ke rechav’onna mache de piti rio.

On mintan don payi, chu n’a bugne.
I'in ya Remon, n’a bin galéja vela, ke
che balye kotye jé, po fére keman le-j-
otre. N'in parleri potithre on kou.

Che dzan chon keman le-j-6trou : ne
de tsanou e ne de pate, ma de bouna tse.
L’an non le Yannare, ékrijon in franché.
e le vretablyou dévejon lou pate, djuch-
taman lou kouetsou de ch’ti bilye, ke
rechpekte lou brdya e ne von pa kontrin-
lyi lou gruverin.

Le patéjan yanna, keman hon din-j-
otre kotse don payi de Friboua, I'an fon-
da on-n-amikale ke ché pouarte bin. Che
rankontron de tin-j-in tin po deveja la
lanvoua de lon-j-anhyan, tsanta, konta
din fache e din gouguenete.

Chon to fye de lon kouetsou, e le
djuchtaman po vo dre chan ke lé in-
voulyi on Konteu chi piti papa.

In vo remarhyan bin.

Luvi don Verne.
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Pages fribourgeoises

Lioba
Bi U'armayi, prin ton loyi
E ton tropi, té fo poyi ;
On oi la brijon di chenalye,
L’e revunu po le j’érmaye
Le mi de Me, le tin d’érba,
Lioba don por aria.

Bi Uarmayi, prin ton loyi,
L’é ¢ plye da, to I’e hlyori
Déchu lé mon e pé djithe,
Chere na fitha po te bithe,
Diu vulie bin te le vouerda,
Lioba don por aria.

Bi Uarmayt. prin ton loyi,
Ton galé ri; po te vuityt
Y vindron ti, grahya, grahyeje,
E yitheron dzoya, dzojaje ;
L’e la Poya, fo ch’inbreya,

Lioba don por aria.

P. Callixte Ruffieux.

Un Fribourgeois décoré

Nous apprenons, avec plaisir, que M.
Ernest Grivet, ancien directeur a Bale et
secrétaire général de 1’Association Joseph
Bovet, qui groupe tous les Fribourgeois
établis en dehors du canton, a recu des
mains du consul général de France, a
Bale, les insignes de chevalier de 1'Ordre
des palmes académiques. Nos félicitations.
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